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ARTICLE 11

1. The capacity to be provided by the designated airlines of the Contractiný
Parties on the agreed services shall be closely related to the estimated require-
ments of air traffic between Canada and the Czechoslovak Socialist Republic
The frequency and schedu2ling of services to be operated by each airline and th(
types of aircraft to be used shail be agreed between the airlines on the basi,
of the principle of fair and equal opportunity, and shall be subi ect to thE
approval. of the aeronautical authorities of both Contracting Parties.

2. The aeronautical authorities of both Contracting Parties shail exchange
at the request of either Contracting Party, such statements of statistics as may
be reasonably required for the purpose of reviewing the capacity provided on
the agreed services.

ARTICLE 12

1. Tariffs for transportation on the agreed services will be established bY
agreement between the designated airlines at a reasonable level, due regard
being given to international practice.

2. Such agreed tariffs for transportation as well as amendments to theili
shail be flled by the designated airlines with the aeronautical authorities of the
Contracting Parties at least forty-flve (45) days before the proposed date of
introduction. The aeronaùtical authorities may agree to a shorter notice. NO
tariff shall become effective unless approved by the aeronautical authorities.

3. If the aeronautical authorities of one Contracting Party are dissatisfied
with an existing tariff establïshed by the designated airline of the other Con-
tracting Party, they shail so notify the aeronautical authorities of the other
Contracting Party and the aeronautical authorities of the Contracting Parties
shahl endeavour to reach agreement on the appropriate tariff, within a period
of sixty (60) days from the date of notification.

4. Whenever in any case the aeronautical authorities of the two Contracting
Parties carinot agree upon a tariff the matter shail be settled ini accordance
with Article 16.

ARTICLE 13
Each Contracting Party shall, on the basîs of reciprocity, grant to theG

designated airline of the other Contracting Party the right to station as
representatives in its territory citizens of the other country required for the
operation of the agreed services. Sueh representation established in the tWO
countries bv a-areement between thp dp,.ipunât>i ni,iicn -,A o,4e+- +,l.e


